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Qetes




Floreta blanca

de gessamnf,
floreta nua,

gui t'ha collit 2

Elanca estrsleta
la de cinc pies,
entre colomes
t'han fet el 1llit.

Floreta blanca
de gessaaf,
derms i somnies
damunt el pit
de l'estimada 7

Oh,dolg jardf,
floreta blanca
de gessaui.







El cel gris
fet de boires de cotd
, i el mar l1llis
amb blau sols a2 l'horitzd,

Com l'Amor incert,que 8s gris,
i es vepix d'ildusid.

De Primavera es vest{
1'Amor
i devallant al jardi
de la Vide,un goig div{
va escampar
i un poc de tortura encar,

De Primavera es vest{
1'Amor
acomplint el seu destf.

Amor és un déu pacific;

per tant,venerem la pau
per fer batalla amorosa
tots guants som enamorats,

En Amor no hi ha vengutis;
gloriegen els amants
silencis de flama viva
entre sospirs abrandats,

Amor és el déu pacific
dels belsdlicosos amants,




Llavi silencids,

cor de viol{,

anima despentinada,
En inundar-te 1'Amor

tota tu t'has deixondit
trémula i clara,

Li deix3 en la boca un bes,
un bes ardit,
immortal com un aisteri,
1 després
1i regalimava al pit
la dolgor de l'encanteri

del bes,

Lluna,Amada,ens illumina

i és tan tendra sa claror
que el somris de sa denteta
précisa la nostra amor,

I en 1a foscor gue ens envolta
lluen uns tals gessamins

que son llunes i dsntetes

gue embaumen nostres camins,




Digué 1'Amada a 1l'Amic
amb un to de veu poc grata:
- Té 1'Amor un eneamic
que l'afeblix i gue el mata,

- Per quin enemic s'és dit ?

Diu 1'Amada; - Per 1'0Oblit !

La més tendra puritat
de 1'Amor té l'amador
vers l'Amada
i 1i tremola la veu
guan declara l'amor seu
a 1'Amada
car sent tanta embriaguesa
per 1l'Amada
gue 1i fulg la gentilesa
quan estd vora 1'Amada,

10

- Es cert,Amic,que 1'Amor
extrau plaer del dolor
i gque sols el goig l'enfolga 7

- Es cert,Amada,

pergue l'Amor verdader

guan al fons del cor es colga
transforma el deol en plaer,




Xl

Si 1'Ameda fos mentida,

si fos bella ildusid,

si estigués sols en ma vida
com & tema de cangd,

Amor fdra meravella

i el meu cor recint sagrat,
Al meu pit arrecerat

féra Amor dins sa capella,

Si ella fos bella mentida
féra el goig sempre novell
i cada dia un afany.

Perd és real en la Vida,
plora i riu com un ocell
i jo me fonc en mon plany,
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L'Amic: - Les mans de 1'Amada
sén tan blangues !
( Dues ales de colonma,
albes ).

En la conca del palmell
de 1'Ameda
hi ha un niu rossat de besades,
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quina serd la paraula
gque expressara amb més tendror
la dolcesz de 1'Amor
vers 1l'Amada 7
- diu 1'Amic enamorat.

I en un nimbe de silenci
resten Amada i Awmat
fixe en l'esguard la mirada
couw per una eternitat,
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Totes les flors,diu 1l'Amic,
sén belles com és 1'Amada,

Es 1'Amada un pom de flors;
la més flairosa,sa galta,
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Plora i gemega l'Amic

quan no estd prop de 1l'Amada
com un infant fredolic

diins el torb d'una nevada.

Ella present, s'asserena
i s'esbargix el sospir
que el irataria de pena
en un delités morir,
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Een Amada,si el neguit

t'ha deixat els bragos lassos
aconhorta l'esperit

en la cala dels meus bragos.

Een Amada,si els paranys
de la Vida et posen llagos
arrecera't dels enganys
en la cala dels meus bragos,

Ben Amada, si els dalers

que ara gens et sén escassos
els haurds dolgos i enters
en la cala dels meus bragos.

Ben Amada, sols regusts

de besades i d'abragos
trobards no mai venguts

en la cala dels meus bragoss

Ben Amada,vine a mi

amb dalers ni prias,ni grassos;
si vols goig etern,div{,

pren mon pit com a coix{

dins la cela dels meus bragos.,
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Diu 1'Amada al seu Amat
gue son cor vessa d'Amor,
d'un Awor tvot saturat
de deliguis i dolgor.

I respon ell a 1l'Amada
gque al seu cor,ferm amador,

cada jorn sent com és nada
ina ambrosia major.
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Quins silencis més llergs sdn els teus,
diu 1'Amada,

I respon 1'Amador:

Els didlegs més tendres d'Amor
potser sdn de paraula callada.

Ly

EL gessauf,floreta de cinc puntes,
bé saps lluir al pit gue em lleva el son,

El seu c2lid perfuam personalitza
les teues amples sines de claror

gque, com la flor,sdn célides i vives,
Del gessami el perfum han pres i el to.

Recolzat a les sines,el sospir
respirava la flaire de 1'Amor,
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S5i et mire els ulls gue em miren
els veig sempre curulls
d'aguelles rscordances
gue tenen els teus ulls:

(paraula amorosida

yue té el dringar de l'or,
el flam divi que encisa
l'afecte gque no mor,

la dolga embriaguesa

del viure amb plenitud

i el cant que se renova

i el gest no mai retut).

Si et mire els ulls gque em miren
curulls els veig d'Amor:

el van vestits de negre

relluu més la tendror.
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Amor,on ets yue no et veig
Et sent,Amor,i et respire,

Serds,potser,un oreig

que no veig per més que mire 7

Auor,estds dins mon cor 7

Estds, Amor,al cervell

?

i als llavis guaites com flor

tota encesa - encés vermell

Ets,potser,el mot extrany,
sens mudanga,d'una Fada
gue va i ve pel viarany

tremolds de la besada 7

Ev seat,Amor,i el resgire

?

i no et veig per més que mire,

FI




